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Resumo: Este artigo estuda processos referenciais mobilizados em narrativas
amazénicas, especificamente processos ligados a transcategorizacdo de
personagens integrantes dessas historias, objetivando compreender o modo
como determinadas estratégias se realizam nos textos aqui analisados, tendo
em conta as implicacBes sociocognitivas para a constru¢do da atividade
discursiva. Tomo como referencial as postulagdes de Aristoteles (2002),
Bezerra (2002), Cascudo (2001), Fauconnier & Turner (2002), Ferreira
(2010), Kant (2000), Koch (2004), Koch e Cunha-Lima (2005), Marcuschi
(2007, 2008), Mondada (2005), Moura (2016), Propp (2002), Tomasello
(2003). Para os autores, 0s processos de transcategorizacao sao resultantes
de reconstrucdes simbdlicas de objetos culturais situados. O corpus em anélise
consta inicialmente de 10 (dez) narrativas orais coletadas no interior da
Amaz6nia, precisamente na regido do Baixo Amazonas Paraense, nas
comunidades de Arapixuna, Cuipiranga e Laranjal. As mencionadas
narrativas foram coletadas por alunas do Gltimo semestre do Curso de
Licenciatura em Letras da Universidade Federal do Oeste do Para, no
periodo de Margo de 2017 a Abril de 2018. Essas alunas estdo vinculadas ao
Projeto intitulado Processos referenciais em narrativas orais Amazonicas:
implicacbes sociocognitivas e culturais, aprovado pela Comissdo de
Avaliacéo de Projetos do Instituto de Ciéncias da Educacéo (ICED), instituto
ao qual estdo também vinculadas, devidamente cadastrado na Pré-Reitoria de
Pesquisa e Inovagdo Tecnolégica (PROPPIT). Considerando os dados,
concluo que os objetos culturais analisados néo séo estaticos e isomorficos,
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mas caracterizam-se pela dindmica de significados sociossimbélicos
carreados em diferentes contextos

Palavras-chave: Referenciagdo, Transcategorizacao, Narrativas amazonicas.

Abstract: This article studies referential processes mobilized in Amazonian
narratives, specifically processes linked to the transcategorization of
characters in these stories, aiming to understand the way in which certain
strategies are carried out in the texts analyzed here, taking into account the
socio-cognitive implications for the construction of discursive activity. | take
as a reference the postulations of Aristotle (2002), Bezerra (2002), Cascudo
(2001), Fauconnier & Turner (2002), Ferreira (2010), Kant (2000), Koch
(2004), Koch and Cunha-Lima (2005), Marcuschi (2007, 2008), Mondada
(2005), Moura (2016), Propp (2002), Tomasello (2003). For the authors, the
processes of transcategorization are the result of symbolic reconstructions of
situated cultural objects. The corpus under analysis initially consists of 10
(ten) oral narratives collected in the interior of the Amazon, precisely in the
region of Baixo Amazonas Paraense, in the communities of Arapixuna,
Cuipiranga and Laranjal. The aforementioned narratives were collected by
students from the last semester of the Bachelor's Degree in Letters from the
Federal University of Western Para, from March 2017 to April 2018. These
students are linked to the Project entitled Reference processes in Amazonian
oral narratives: implications socio-cognitive and cultural, approved by the
Project Evaluation Committee of the Educational Sciences Institute (ICED),
an institute to which they are also linked, duly registered with the Dean of
Research and Technological Innovation (PROPPIT). Considering the data, |
conclude that the cultural objects analyzed are not static and isomorphic, but
are characterized by the dynamics of socio-symbolic meanings carried in
different contexts.

Keywords: Referral, Transcategorization, Amazonian narratives.

1. Introducéo

O presente artigo objetiva fazer uma andlise das estratégias de
transcategorizagdo de referentes em narrativas orais amazonicas,
levando em conta 0s processos sociocognitivos envolvidos na atividade
discursiva, como também os fatores culturais constitutivos desses
mesmos processos. Tomo como referencial tedrico as concepgdes de
Avristoteles (2002), Bezerra (2002), Cascudo (2001), Fauconnier &
Turner (2002), Ferreira (2010), Kant (2000), Koch (2004), Koch e
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Cunha-Lima (2005), Marcuschi (2007, 2008), Mondada (2005), Moura
(2016), Propp (2002) e Tomasello (2003). Os autores, sob diversos
enfoques, defendem a ideia segundo a qual 0s processos
(trans)categoriais séo resultantes de reconstituicdes sociocognitivas de
objetos culturais imersos em determinados contextos, nos quais
mobilizam-se sentidos presentes nas mais dispares atividades
sociointerativas. O corpus em estudo constitui-se preliminarmente de
20 (vinte) narrativas orais, que foram coletadas no interior da
Amazodnia, especificamente no Baixo Amazonas Paraense, detendo-me,
para as analises aqui realizadas, em 4 (quatro) narrativas. Estas foram
coletadas, de forma espontinea, por estudantes do Curso de
Licenciatura em Letras da Universidade Federal do Oeste do Para, no
contato didrio com moradores das comunidades de Arapixuna,
Cuipiranga e Laranjal. Essas estudantes fazem parte do projeto
intitulado Processos referenciais de narrativas orais: implicagdes
sociocognitivas e culturais, aprovado pela Comisséo de Avaliacdo de
Projetos do Instituto de Ciéncias da Educagdo (ICED). Conforme os
dados em anélise, os resultados desta pesquisa levam a concluir acerca
do fato de que os objetos culturais ndo sdo estaticos e exclusivos, pois
contém caracteristicas consorciadas com a dinamica de significados
carreados em diferentes situagOes de producgdo de linguagem, a partir
das quais as categorias transitam entre si, sendo, por conseguinte,
fluidas, ndo estaveis e complexas.

2. Bases tedricas
2.1 Referenciagéo e cognicéao cultural

Segundo Marcuschi (2007, 2008), a referenciacdo é uma atividade
sociocognitiva e discursiva por meio da qual experienciamos o mundo.
Assim, o ato de referenciar convoca um conjunto de processos, pelos
quais reconstruimos vivéncias de diferentes naturezas. E pela acéo de
referenciar que simbolizamos, via linguagem, o mundo biossocial em
gue estamos imersos. Nessa perspectiva, o autor afirma que

a construcdo referencial deve ser tida como
central na aquisi¢do da lingua, estendendo-se a
todas as acgBes linguisticas. Considerando que a
lingua em si mesma ndo providencia a
determinacdo semantica para as palavras e as
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palavras isoladas também ndo nos ddo a sua
dimensdo semantica, somente uma rede lexical
situada num sistema sécio-interativo permite a
producdo de sentidos. Assim, dizer que todo
sentido é situado equivale a postular que nada se
da isoladamente (MARCUSCHI, 2007, p. 69-70.)

Com base nas postulacdes de Marcuschi, é possivel afirmar que a
referenciacdo constitui um modo por meio do qual reconstruimos 0s
sentidos em mobilizacdo nas mais dispares instancias interativas em
que circulamos socialmente. Logo, a realidade ndo é estavel e dada, mas
construida pelos atos de referéncia simbdlica, que operam ndo como
especularidade do mundo objetal e, sim, como reconstru¢des dos
significados veiculados nos espacos em que a lingua atua de forma
situada e especifica, levando a ressignificacdes de ac¢bes linguisticas de
algo ja significado, pelo qual provocamos deslocamentos de sentidos
nos contextos em que interagimos.

Levando em conta 0 modo como as atividades referenciais atuam na
reconstrucdo da realidade biossocial e cultural, observemos as
afirmacges de Koch (2004) em relagdo ao fendmeno da referenciacao:

A referencia¢do constitui, assim, uma atividade
discursiva. O sujeito, por ocasido da interacdo
verbal, opera sobre 0 material linguistico que tem
a sua disposicao, operando escolhas significativas
para representar estados de coisas, com vistas a
concretizacdo de sua proposta de sentido (Koch
1999; 2002). Isto &, os processos de referenciacdo
sdo escolhas do sujeito em fungdo de um querer-
dizer. Os objetos-de-discurso ndo se confundem
com a realidade extralinguistica, mas
(re)constroem-na no préprio  processo de
interacdo. Ou seja: a realidade é construida,
mantida e alterada ndo somente pela forma como
nomeamos 0 mundo, mas, acima de tudo, pela
forma como, sociocognitivamente, interagimos
com ele: interpretamos e construimos nossos
mundos por meio da interagdo com o entorno
fisico, social e cultural.
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Assim, sendo, defendemos a tese de que o
discurso constréi aquilo a que faz remissdo, ao
mesmo tempo que é tributario dessa construcao.
Como dissemos, todo discurso constroi uma
representacdo que opera como uma memoria
compartilhada (meméria discursiva, modelo
textual) “publicamente” alimentada pelo proprio
discurso (Apothéloz & Reichler-Béguelin, 1999),
sendo 0s sucessivos dessa representacdo
responsaveis, a0 menos em parte, pelas seleces
feitas pelos interlocutores, particularmente em se
tratando de expressdes referenciais (KOCH, 2004,
p. 61).

Conforme postulado por Koch, a referenciagdo € um ato dindmico
de ressignificacdo do mundo. Por essa ressignificacdo, damos sentido
aos entornos fisico, social e cultural. Mas é, sobretudo, na interagdo,
com esses entornos, que emprestamos significacfes precisas aos
sujeitos e objetos com os quais interagimos cotidianamente. Por esta
perspectiva, avaliamos os contextos interativos segundo juizos de valor
pré-construidos e pré-significados, que nos ddo a possibilidade de
(re)construgdo desses sujeitos e objetos. Por outro lado, tais entes e
entidades ndo chegam até n6s congelados, estanques e prontos, mas se
apresentam, segundo a dindmica das interacdes, como passiveis de
transformacBes e mudangas, consorciando-se aos objetivos daqueles
que participam ativamente das instancias de interlocucéo, as quais se
caracterizam com dinamicas, fluidas e emergentes, tendo em conta, ai,
a natureza também din&dmica das diversas a¢0es verbais em mobilizacdo
nas sociedades e nas culturas.

Dando amplitude ao que discuti, compreende-se as estratégias
referenciais como atuando dinamicamente na construgdo de textos
falados e escritos. Por esse viés, observe-se o que diz Mondada (2005)
a esse respeito:

A anélise dos recursos mobilizados nas atividades
referenciais depende largamente das opcGes
esbocadas: as escolhas formais podem ser
concebidas como reflexo das propriedades do
referente, ou, entdo, como manifestacdo de
estados mentais; ou, ainda, como a exploragdo de
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recursos para o estabelecimento de um acordo
subjetivo ou de um alinhamento, tornando, assim,
pertinente, visivel e presente um referente que é
tratado ou ndo como um objeto do mundo, mas
como um objeto-de-discurso (MONDADA, 2005,
p. 12).

Com base nos dizeres da autora, postulo que os recursos formais
mobilizados nas atividades referenciais séo tributarios da absorcéo de
estruturas cognitivas inerentes aos textos, as quais passam a ser
reconstituidas/reconstruidas pelo produtor de um determinado texto na
atividade de elaboragdo deste. Por conseguinte, elementos constitutivos
da estrutura de determinados textos, como os estudados neste trabalho,
podem propiciar a presenca de alguns tipos de recursos referenciais
coadunados com a natureza desses textos e do(s) género(s)! que se
afiliam. Por outro &mbito, a construcdo do perfil desse(s) género(s) de
texto(s) pode estar associada a prépria tematica veiculada por tais
produgdes, com a mobilizagdo de sentidos que, direta ou indiretamente,
podem constringir e/ou delimitar a forma de gerenciamento de
elementos textual-discursivos ligados a processos referenciais.

No ambito da relacéo entre referenciacéo e cognicao e, nesse bojo,
entre referenciagdo e processos referenciais, postulo que as estratégias
de referenciacdo sdo formas de construcdo da referéncia, pela qual se
constitui a propria realidade e na qual damos sentido ao mundo cultural
em que estamos imersos. Nas nossas acdes, que sdo linguisticas,
atribuimos sentido aos fatos, eventos, situacfes, coisas, seres de um
modo geral e as interagdes entre pessoas e instituicdes, para 0 que 0s
atos de referenciar sdo essenciais e nucleares, pois com eles essas
atribuicOes de sentido estdo sendo sempre reconstruidas, reelaboradas,
suprimidas, estendidas, refeitas, reativadas, desativadas, coadunando-
Se com 0S nN0ssos propdsitos sociointeracionais em seus mais diferentes
niveis e instancias. Por outro lado, os contextos social e cultural de
producdo das atividades linguistico-textuais podem influenciar ou
exercer certas constricbes no modo como uma classe de textos é
produzida, particularmente quanto a presenga de estruturas que contém
0 uso de formas referenciais. Em contrapartida, o uso de certas formas
referenciais pode se prestar com mais eficiéncia aos objetivos
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sociointeracionais das comunidades que produzem e consomem certos
géneros de textos.

Indo um pouco mais além no &mbito das concepcdes tedricas acerca
dos processos referenciais, observemos o que nos coloca ainda
Marcuschi:

Defendo a tese geral de que ndo séo os fatos que
produzem as significacGes presentes em nossas
compreensdes e sim as nossas compreensdes que
fundam e constroem as significacbes que
atribuimos aos fatos. Na realidade, isso significa
que ndo h& um a priori nem um centro regulador
da significacdo, mas ela é produto de interacGes
sociais no interior da cultura e da histéria. Dai ser
0 préprio conhecimento um projeto cultural e ndo
um dado natural ou um fruto de relacBes de
correspondéncia sujeito-objeto. O melhor €
pensar em termos de sujeito-objeto-sujeito: duas
subjetividades criando uma realidade
intercomunicéavel. Sentidos sdo bens humanos e
ndo fenémenos naturais (MARCUSCHI, 2007, p.
80).

De acordo com Marcuschi (2007), postulo que as significacGes
construidas nas atividades discursivas, ou seja, nas narrativas em
analise, produzem significacBes culturais e sociais, expressando
estratégias referenciais consorciadas com praticas linguisticas
especificas, manifestando valores proprios de determinadas
comunidades. Nesse sentido, elementos da cognicao cultural podem ser
relevantes no processo de produgdo desses objetos, mobilizando-se
estratégias sociocognitivas atreladas a procedimentos linguistico-
discursivos proprios, consoante com 0s objetivos interacionais desses
grupos culturais.

Mediante as noc¢des apresentadas, € valido postular que as atividades
de construcdo da referéncia, entendendo-as, nesse ambito, como
veiculadoras de processos complexos e multiplos, implicam a
existéncia de variadas formas de gerenciamentos do sentido, quando da
reconstituicdo de outros sentidos, 0s quais sdo reatualizados pelo
“movimento” dindmico das interagcdes sociais e culturais, que se
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encontram emergenciadas e imprevisibilizadas pelos contextos nos
quais atuam e como consequentes destes, com um maior ou menor
controle desses sentidos no transcurso da producdo das atividades
textuais.

Entendendo que as atividades textuais sdo artefatos de natureza
cultural e que, portanto, sdo contentoras de expressées que veiculam
sentidos referenciais construidos em narrativas orais, como as aqui
analisadas, defendo que a interpretacdo das formas de referéncia ndo
possam ser isolaveis dos sentidos produzidos pelos contextos em que
essas narrativas sdo contadas. Nessa perspectiva, defendo, aqui, que o
contetdo de tais expressbes reconstitui simbolicamente sentidos
instalados nas praticas dos diversos lugares sociais. Acrescente-se,
ainda, que as expressdes referenciais ndo estdo dadas ou prontas pelo
sistema linguistico em si mesmo, mas sdo construidas pelos sentidos
trabalhados nas interlocugdes, elas sdo, pois, passiveis de aquisi¢do
continua de novos estatutos linguistico-discursivos, com obtencdo de
outras propriedades e funcfes, por meio das quais servem aos objetivos
pretendidos pelos interactantes no transcurso da atividade verbal.

Koch e Cunha-Lima (2005), ao estabelecerem a relacdo entre
cognicdo, cultura e sociedade, afirmam que

0 ambiente seria, portanto, apenas um meio a ser
analisado e representado internamente, ou seja,
uma fonte de informagBes para a mente
individual. A cultura e a vida social seriam parte
deste ambiente e exigiriam a representacdo de
conhecimentos especificamente culturais por
parte da mente. Entender a relagdo entre cognicao
e cultura seria, portanto, entender que
conhecimentos os individuos devem ter para agir
adequadamente dentro da sua cultura. Segundo
essa visdo, a cultura é um conjunto de dados a
serem apreendidos, um conjunto de nocgdes e
procedimentos a serem armazenados
individualmente. E facil de ver que, partindo
desse ponto de vista, a cultura é subsidiaria e
dependente do conjunto de mentes que a
compdem, um fendmeno em geral passivo, sobre
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o0 qual as mentes agem (KOCH; CUNHA-LIMA,
2005, p. 278)

Tomando por base as concepgdes de Koch e Cunha-Lima, constitui-
se como relevante professar que os processos de natureza referencial
estdo submetidos a estratégias sociocognitivas de “reelabora¢io’?
simbolica de eventos e objetos do mundo biossocial, com efeitos de
reconstrucao de sentidos estabelecidos a partir de um conjunto dispar
de relagBes humanas, no qual os atos de referenciacdo séo capazes de
recriar essas mesmas relacbes ou interrelagbes, com consequente
atribuicdo de renovados estatutos simbolicos a esses objetos
socioculturais.

As postulagdes de Koch e Cunha-Lima levam-me a afirmar que a
cognicdo cultural humana estd sempre da dependéncia de fatores
contextuais, 0 que nos leva a entender as interagdes como engatilhadas
a processos sociocognitivos em constante mobilizacdo em diferentes
instancias, a partir das quais os individuos reconstituem sentidos
especificos dos contextos sobre 0s quais atuam. Nesse sentido,
Marcuschi propGe que

o fato de os humanos compreenderem 0s outros
como agentes intencionais 0s torna capazes de
interagir com eles e traz uma dupla vantagem: (a)
possibilita processos de sociogénese por meio dos
quais 0s individuos passam agir
colaborativamente e (b) possibilita processos de
aprendizado cultural e internalizagdo pelos quais
os individuos se apropriam dos produtos culturais
legando-os a geracBes futuras. Para Tomasello
(1999:15), isto significa que a maioria, ou quase
todas as habilidades cognitivas tipicas da espécie
humana, ndo se devam a uma heranga
exclusivamente bioldgica e sim resultam de uma
variedade de processos sociais, historicos e
ontogenéticos (MARCUSCHI, 2007, p. 83).

Compreendo, entdo, que a cognicdo humana ndo constitui uma
capacidade geral relativa a todos os individuos indistintamente, mas
constitui uma heranga social compartilhada colaborativamente. Assim,
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os individuos internalizam produtos culturais com caracteristicas
proprias, transferindo-os para geracbes futuras, muito embora
possamos afirmar que esses produtos culturais ndo estdo enclausurados
numa cultura especifica, mas s&o resultado de reconstrucdes de objetos
simbolicos pertencentes a outras culturas, com as quais uma
comunidade interage por diferentes meios e processos.

De acordo com Tomasello:

coisas como simbolos linguisticos e instituicdes
sociais sdo socialmente constituidas e portanto
ndo é sensato pensar que poderiam ter emergido
totalmente desenvolvidas e de uma s6 vez na
evolugdo humana; processos sociointerativos
devem ter desempenhado algum papel em sua
criacao e manutengdo. De modo geral, o problema
bésico das abordagens da modularidade de base
genética — sobretudo quando tratam de artefatos e
préaticas sociais exclusivamente humanos e
socialmente constituidos — é que tentam pular da
primeira pagina da historia, a genética, sem passar
pelas paginas intermediarias. Portanto, em muitos
casos, esses tedricos deixam de considerar
elementos formativos, tanto do tempo historico
como do tempo ontogenético, que intervém entre
0 gendtipo e o fen6tipo humano (TOMASELLO,
2003, p. 285-286).

Considerando as proposicdes de Tomasello (2003), é valido postular
acerca da nocdo de que a cognicdo cultural esta enraizada em fatores
socio-historicos, por meio dos quais compreende-se que as formas de
interacdo sdo construidas numa simbologia situada e emergenciada
pelos contextos em que essa interacdo acontece. Logo, depreende-se
que os artefatos simbolicos e as praticas sociais sdo tributarios das
relaces sociais em seus varios niveis, sendo instanciados por valores
especificos, o que concede uma dinamica as experiéncias mobilizadas
pelos individuos, mesmo que tais individuos ndo se deem conta da
complexidade do que discursivizam, mormente quando reatualizam e
re-ritualizam significados historicamente construidos. Nesse sentido, a
cogni¢do atua como efeito de préaticas sécio-historicas ja significadas e,
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por outro ambito, ressignificadas quando esses individuos precisam
dizer acerca do mundo no qual estdo imersos, ndo havendo, portanto,
um descolamento estanque entre significacGes de natureza historica e
aquilo que trazem para suas diferentes interlocugdes. A partir dessas
nocbes, € valido propor que as diferentes construcdes simbolico-
culturais sdo reconstrucdes constituidas ao longo do tempo
evolucionario, conforme proposto por Tomasello em seus trabalhos
mais recentes.
Ainda de acordo com Tomasello:

A questdo é que a nova forma de cognicéo social
teria profundos efeitos sempre que os individuos
interagissem entre si — durante o tempo historico,
transformando coisas sociais em coisas culturais,
e durante o tempo ontogenético, transformando
habilidades de cognicdo primata e representacdo
cognitiva em  habilidades exclusivamente
humanas de aprendizagem cultural e
representacdo em perspectiva (TOMASELLO,
2003, p. 286-287).

Com base em Tomasello, compreendo que as formas de cognicéo
social operam nas diversas significagdes, das quais os individuos se
valem para interagirem entre si. Mas como essas formas ndo sdo
enrijecidas e dadas nos contextos biossociais, entdo elas operam no
sentido de validar e/ou valorar praticas em curso nesses contextos,
implicando em categorizacOes, recategorizagdes e transcategorizagoes
diversas, necessarias as exigéncias dos espagos culturais por onde 0s
individuos transitam. Por essa perspectiva, defendo, aqui, a nocao de
gue a cognicdo social age de maneira situada, constituindo os
individuos em significacbes categoriais, de modo a construir formas
pelas quais se vé a realidade. Como disse, ndo como uma realidade
dada, mas em continua transformacéo.

2.2 Referenciacao, categorizacao, recategorizacao e
transcategorizacao

Filésofos, linguistas e estudiosos da cognicdo humana tém se
voltado até hoje para questdes epistemoldgicas e metodoldgicas
implicadas nos processos de referenciacdo nos quais estdo envolvidas
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atividades de categorizacdo, recategorizacdo e transcategorizacao.
Muito embora estas nao tenham sido suficientemente estudadas,
principalmente a transcategorizacédo, é valido postular, aqui, sobre a
necessidade de uma analise mais profunda dessas atividades, no &mbito
dos estudos da linguagem. Desde 0s gregos, citando-se, neste contexto,
Avristételes, a questao das categorias tem constituido um tema de grande
destaque em diferentes epistemologias. Assim, para o filésofo
Avristételes, as categorias sdo descritas como:

(i) Quando se diz de um objeto: que ele é
compreendido em alguma categoria; tudo o que se
diz da categoria, se ha também de dizer do objeto;
(i) as coisas que sdo heterogéneas entre si, e umas
ndo sdo espécies das outras; também tem
diferencas especificas heterogéneas entre si (iii)
mas naqueles géneros, que sdo subordinados uns
aos outros, nada obsta a que tenham as mesmas
diferencas. (iv) assim quantas forem as diferengas
de categoria, quantas serdo as categorias do objeto
(ARISTOTELES, 2002, p. 9).

Considerando as categorias concebidas em Aristoteles, postulo
serem tais categorias formas de entendimento conceitual da realidade
ou maneiras pelas quais 0 mundo objetal existe para nds. Ndo como um
mundo existente a priori ou independente da nossa intervencdo sobre
ele, mas, sobretudo, como um universo discretizado e predicado na/pela
linguagem.

Logo, o estatuto das categorias pressupde o agir do ser humano por
diferentes construgdes conceituais, 0 que concede as coisas ndo um
estaticismo, uma espécie de significacdo pura e inerte e, sim, uma
perene transformagdo na maneira como existem para nos, sempre na
dependéncia da nossa relagdo com/sobre elas.

Dado o exposto, proponho serem as categorias nao conceitos, mas
formas simbolicas, pelas quais construimos o mundo em sentido em
nosso transito por ele. Indo mais adiante, considero-as como uma
reconstrucao do préprio mundo em discurso ou em linguagem. Por essa
acepcdo, ndo ha sentidos e significagcbes gerais e plenas, ha, sim,
sentidos e significacdes imersos em contextos discursivos especificos.
Logo, categorizar, recategorizar e transcategorizar ndo é simplesmente
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renomear ou (re)predicar, é, antes de tudo, dar formas de existéncia, via
linguagem, a seres, objetos, pessoas, eventos, situacdes, episddios e
fatos. Essa existéncia, enquanto uma construcao de/na linguagem, esta
na dependéncia necessaria da natureza das mais dispares interaces, ja
gue é nestas gque os sentidos sdo mobilizados, negociados, constituidos.

Por outro lado, é preciso pensar-se as diferentes (re-
trans)categorizagdes em perene mobilizacdo nos contextos de producdo
de linguagem, entendendo que estas também nos constroem enguanto
sujeitos nesses contextos sociointerativos. Tendo em conta essa
perspectiva, entendo as formas de interagdo no/com o mundo como
constitutivas do proprio mundo, no qual estamos em continuas
mobilizagGes. Nessas mobilizagbes, operamos por meio de uma
infinidade de sentidos, tendo em vista 0s nossos projetos de dizer,
nossas intencbes e agdes. Assim, no ambito dos contextos
sociopragmaticos em que estamos situados, emprestamos significacdes
categoriais coadunadas com as exigéncias e com os fatores culturais
especificos de tais contextos, diferenciados entre si, 0s quais nos
instanciam das mais variadas formas.

Kant, em seus postulados, debruca-se sobre a questao das categorias.
Fundamentando-se em Aristoteles, concebe-as como conceitos, por
meio dos quais classificam-se as entidades do mundo biossocial e
cultural:

A mesma funcdo que num juizo d& unidade as diversas
representacBes também da numa intuicdo, unidade a mera sintese de
diversas representacfes: tal unidade, expressa de modo geral,
denomina-se 0 conceito puro do entendimento. Assim, 0 mesmo
entendimento, e isto através das mesmas acdes pelas quais realizou em
conceitos a forma ldgica de juizo mediante a unidade analitica, realiza
também um conteudo transcendental em suas representa¢fes mediante
a unidade sintética do multiplo na intuicdo em geral. Por esta razdo, tais
representacdes denominam-se conceitos puros do entendimento que se
referem a priori a objetos, coisa que a logica geral ndo pode efetuar.

Desse modo surgem precisamente tantos conceitos puros do
entendimento, que se referem a priori a objetos da instituicdo em geral,
quantas eram na tabua anterior as funcdes l6gicas em todos 0s juizos
possiveis. Com efeito, através de tais fungbes o entendimento é
completamente exaurido e sua faculdade inteiramente medida.
Seguindo Avristoteles, denominaremos tais conceitos categorias na
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media em gue nossa inten¢do, em principio, identifica-se com a de
Avristételes, se bem gue se afaste bastante dele na execucao.

Tabua das categorias

1.
Da guantidade
Unidade
Pluralidade
Totalidade
2. 3.

Da qualidade Da relacéo
Realidade Ineréncia e subsisténcia
Negagéo (substantia et accidens)

Limitacdo Causalidade e dependéncia
(causa e efeito)
Comunidade (acdo reciproca
entre agente e paciente)
4

Da modalidade
Possibilidade — impossibilidade
Existéncia — ndo-ser
Necessidade — contingéncia

Este &, pois, 0 elenco de todos 0s conceitos puros originarios da
sintese que o entendimento contém em si a priori e somente devido
aos quais ele é, além disso, um entendimento puro, na medida em
gue unicamente por tais conceitos pode compreender algo do
maltiplo da intuicdo, isto é, pensar um objeto dela. Esta divisao é
produzida sistematicamente a partir de um principio comum, a
saber, da faculdade de julgar (que equivale a faculdade de pensar);
nédo surge rapsodicamente de uma procura — empreendida ao acaso
— de conceitos puros, de cuja enumeragdo completa jamais pode
estar seguro por ser inferida sé por inducdo, sem pensar que deste
modo jamais se compreendera por que precisamente esses e ndo
outros conceitos residem no entendimento puro. A procura desses
conceitos fundamentais constituiu um plano digno de homem
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perspicaz como Aristdteles. Entretanto, por ndo possuir nenhum
principio catou-os como se lhe deparavam, reunindo primeiramente
dez, que denominou categorias (predicamentos). A seguir, creu ter
encontrado ainda mais cinco conceitos que acrescentou sob a
denominacdo de pds-predicamentos. Ndo obstante, a sua tabua
continuava diferente. Por outro lado, encontram-se nela alguns
modos da sensibilidade pura (quando, ubi, situs, igualmente prius,
simul) e inclusive um empirico (motus) nenhum deles absolutamente
pertencente a este indice genealdgico do entendimento: ha também
conceitos derivados enumerados entre 0s conceitos originarios
(actio passio), enquanto alguns destes faltam inteiramente.

Quanto aos conceitos originarios, cabe ainda observar: como 0s
verdadeiros conceitos primitivos do entendimento puro, as
categorias possuem também seus conceitos derivados igualmente
puros gue de modo algum podem ser descurados num sistema
completo da filosofia transcendental. Mas me contentarei, hum
ensaio meramente critico, com a sua simples mencéo.

Seja-me permitido denominar estes conceitos puros, mas
derivados, do entendimento, predicaveis do entendimento puro (em
oposicdo aos predicamentos). Quando se possui 0s conceitos
originarios e primitivos, os derivados e subalternos podem ser
acrescentados facilmente e a arvore genealdgica do entendimento
puro imaginada inteiramente. J& que ndo tenho e vista aqui a
completude do sistema, mas somente 0s principios para um sistema,
reservo essa complementacdo para um outro trabalho (KANT, 2000,

p. 108 — 110).

Tendo como fundamento os postulados de Kant, cogito acerca da
premissa segundo a qual as categorias sdo  construgdes
representacionais do entendimento humano. Logo, é por elas que se
compreende 0 mundo, enquanto constituido em conceitos. Como
elaboracBes culturais, esses conceitos expressam as maneiras pelas
quais os seres humanos constroem a realidade e suas proprias
experiéncias. Por essa acepcdo, dizemos sobre o universo biossocial
segundo as formas que o concebemos, o que implica, segundo dito
anteriormente, valoragGes/avaliacOes acerca deste. As concepgdes de
Kant baseiam-se na questdo de que 0s juizos sdo instrumentos que
permitem aos seres humanos construir proposi¢cdes significacionais
sobre a realidade, discretizando-a numa infinidade de sentidos e
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conceitos, 0 que torna essa mesma realidade socio-historica nao
separada das acBes humanas, mas constituindo estas uma sé unidade.
Por outro angulo, os seres humanos podem afastar-se da realidade do
mundo objetal® , construindo-a de acordo com suas intencdes, objetivos,
volicdes®, experiéncias.

Mediante o que propus no paragrafo anterior, considero as
categorizagOes, recategorizacfes e transcategorizacbes como
objetivacBes dos contextos sobre os quais os individuos atuam. Para
maior esclarecimento acerca da temética deste artigo, faco rapidas
consideracfes sobre os conceitos mobilizados, aqui, como centrais:

(i) Categorizagdo:

Segundo Holanda Ferreira categorizacdo é a “agdo ou efeito de
categorizar-se” (HOLANDA FERREIRA, 2012, p. 452). Ja a
palavra categoria, de acordo com este mesmo autor, significa
“carater, espécie, natureza” (HOLANDA FERREIRA, 2012, p.
452). Logo, conforme definido neste ultimo verbete, categoria tem
um sentido mais classificatério e/ou identificativo de um ser,
elemento, coisa ou evento.

De acordo com as afirmagdes de Marcuschi, ao discorrer acerca da
categorizagédo,

parece correto e necessario postular que, se por
um lado, o mundo fisico externo existe, por outro,
ele ndo existe naturalmente assim, na forma como
nos identificamos como sendo isto ou aquilo. Pois
a identificacdo dos fen6menos passa pelo filtro de
nossas elaboragdes e, basicamente, de nossa
linguagem. Portanto, os fendmenos s&o de algum
modo amorfos e as formas que lhes dardo a
estrutura de objetos séo frutos de nossas propostas
tedricas ou de rotinas e estere6tipos sociais que
utilizamos como base para agrupamentos. Todos
os fenbmenos, desde que nomeados, sdo
semiotizacBes. Essas semiotiza¢cBes ndo sdo
atividades individuais, mas coletivas, ou seja,
construcdes sociais, de modo que quando
designamos algo sempre temos a ver com
designacdes de algum modo sociais e (teis para a
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interacdo discursiva. Quanto mais sofisticadas ou
mais elaboradas nossas propostas forem, tanto
melhor delineados serdo o0s objetos que
construimos a partir dos dados que nos
apresentam. Se observarmos um pouco mais
atentamente o que ocorre com 0 comum das
pessoas, veremos que sempre designamos 0S
eventos, os fatos, os individuos, os objetos fisicos,
os estados de espirito, 0 mundo enfim, com nomes
que no geral sdo partilhados pela comunidade
discursiva que 0s usa, j& que todos os seus
individuos aprenderam esses nomes dentro das
mesmas experiéncias de vida. Neste sentido, as
categorias sao muito mais modelos sociais do que
modelos mentais, tendo em vista seu processo de
constituicdo, As categorias sdo elaboradas no
processo dindmico de interlocucgdo
cooperativamente desenvolvida (MARCUSCHI,
2007, p. 92-93).

(i) Recategorizagéo

Segundo Moura, “a recategorizagdo constitui uma atividade
complexa, resultante da dindmica transformadora a que estdo sujeitas
as categorias, ja que se inserem em processos simbolicos e historicos”.
(MOURA, 2016, p. 1147). Neste sentido, a recategorizagdo constitui
uma acgdo simbolica e construtiva, pela qual sujeitos, entes, objetos e
eventos sofrem mudangas em suas propriedades identitarias®,
adquirindo novos estatutos discursivos no modo de se apresentarem no
mundo social, o que pressupde diferentes tipos de relacbes dos
individuos com tais instancias nos espagos sociopragmaticos em que
estas circulam e fazem sentido. Ainda de acordo com Moura:

Podemos afirmar, entdo, que a recategorizacao
constitui um recurso por meio do qual o produtor
do texto consegue dispor de novas facetas ou
aspectos relevantes no processo de construgdo de
um referente, seja ele um referente principal ou
secundario. Ndo se trata, como ja dito, de um
simples procedimento de renovacao lexical, mas
de uma estratégia cognitivo-discursiva na qual os
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referentes de uma cadeia textual passam a
apresentar diferentes “formatos” relativos a sua
constituicdo simbdlica, na tarefa de construcdo de
um dado texto, que, por seu turno, ndo constitui
uma tarefa mecénica, artesanal ou artefatual e sim
uma atividade sociocognitiva para a qual
confluem  objetos  referenciais  diversos,
reconstrutores das praticas  socioculturais,
passiveis de novas categorizagdes e atributos. O
que torna também o fendmeno em questdo
propenso a novas interpretacbes e anélises
(MOURA, 2016, p. 1148).

Com fulcro nas nogdes postuladas por Moura (2016), é valido
afirmar que a recategorizacdo ndo é um simples ato de renomeagao, mas
constitui um ato dindmico pelo qual reconstruimos os seres e objetos do
mundo em objetos de discurso, consoante com a natureza dos contextos
em que esses seres e objetos fazem sentido e com a instabilidade das
interagBes nas quais estdo imersos. Logo, por essa interpretacdo, credito
a recategorizacdo um perfil simbdlico especifico, ja que é por meio dela
que interagimos com as instancias sociais e damos-lhes significacdes
apropriadas aos nossos dizeres.

(iii) Transcategorizacao:

O processo da transcategorizagdo, conforme estudo pertinente a este
trabalho, envolve, inelutavelmente, o fendmeno da metamorfose,
conforme postulado em Ovidio em As Metamorfoses, e retomado por
Propp em As raizes historicas do conto maravilhoso, assim, com base
neste autor e dadas as caracteristicas do corpus em analise, postulo ser
a transcategorizacdo um processo pelo qual os referentes carreados,
numa dada acdo verbal, adquirem outros estatutos categoriais, por
outras palavras, podem mudar de categoria ou transitar de uma para
outra. Isto pode se dar segundo as exigéncias da atividade interativa e
dos contextos social e cultural em que essa atividade se realiza.

Dada estas nogdes, proponho que a transcategorizacdo € um
fendmeno complexo, especificamente por tratar-se de uma acdo
discursiva na qual as entidades ndo se constituem como congeladas ou
prontas no universo biossocial, pois estdo na dependéncia de fatores
discursivos e semanticos em jogo nas diferentes interacdes. Por outro
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ambito, as transcategoriza¢des sdo produto de construcBes simbdlicas
préprias, as quais interferem na ocasido da producdo dos sentidos
mobilizados nos contextos de producdo de linguagem. Tais efeitos sdo
resultado de fatores sociocognitivos e cognitivo-culturais, que
permeiam, de modo inevitavel, as atividades textuais em seus varios
contextos.

Com base em Propp (2002), as transcategorizacdes, tributarias das
metamorfoses, especificamente tendo em conta o corpus aqui
analisado, operam por significacfes metafdricas, nas quais se observam
formas de enunciar® de uma dada realidade, por diversas formas de
figuracéo, que dizem acerca de determinados fatos, nem sempre ditos
nas interagdes comuns, por questes ligadas a tabus, interdi¢cGes ou
proibicdes. Segundo Bezerra, na introducdo de As raizes histdricas do
conto maravilhoso’:

Propp estuda as narrativas folcléricas partindo da
mesma premissa pela qual se estudam os
fendmenos historicos, baseando-se na concepgdo
marxista segundo a qual 0s processos social,
politico e cultural sdo condicionados ao meio de
producdo, e o conto maravilhoso, enquanto
fenémeno cultural e produto da superestrutura,
também tem relacdo direta com o modo de
producdo desde as suas formas rudimentares,
conservando vestigios de formas de formas
extintas de vida social de sociedades
remotissimas. Contudo, o conto ndo esta
condicionado ao sistema social ao que pertence e
muitos dos seus motivos sd se explicam
geneticamente se comparados 0s vestigios dos
mitos, ritos e costumes e culturas diferentes e mais
antigas (BEZERRA, 2002, p. 12).

Tendo em conta 0 exposto, proponho que a transcategorizacao,
enguanto uma atividade complexa, reconstitui, por diferentes estatutos
simbdlicos, todo um conjunto de construcBes culturais, a partir das
quais os individuos conseguem dizer acerca de suas praticas,
diferenciadas, mas, a0 mesmo tempo, intercambiaveis entre si. Nesse
sentido, 0 processo da transcategorizagdo constrdi-se  por
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metaforizacBes resultantes de mesclagens conceituais e ndo de
identificacbes factuais, conforme postulado por Fauconnier & Turner
(2002). Desse modo, a passagem de uma categoria a outra(s) implica
um conjunto de transformacdes conceituais acerca de seres, entidades,
objetos e eventos, operando de forma diversa num dada realidade.
Considerando essas nog¢fes, na sua intersecdo necessaria com o
processo de transcategorizac¢do, vejamos o que nos propde Marcuschi
(2007):

0 saber sobre 0 mundo é uma fabricacdo
socialmente elaborada (mediante atividades
coletivas) e linguisticamente comunicada (com
mecanismos  textuais  estabilizados  em
instrumentos semioldgicos supra-individuais).
Isto é: a maneira como nos dizemos aos outros as
coisas é decorréncia de nossa atuacdo linguistica
sobre 0 mundo ja que as atividades de
categorizacdo tém uma dimensdo discursiva,
como lembra Mondada (1997). O mundo
comunicado é sempre fruto de um agir
comunicativo ou de uma agdo discursiva e ndo de
uma identificacdo de realidades discretas,
objetivas e estaveis. Trata-se de identificar as
formas de nossa inser¢do sécio-discursiva no
mundo. Dai a imensa dificuldade de classificar
fendmenos como se fossem fatos de uma
realidade autbnoma (MARCUSCHI, 2007, p. 90).

Em suma, com fundamento nas postula¢des de Fauconnier & Turner
(2002) e Marcuschi (2007), afirmo ser a transcategorizagdo uma agéo
simbdlico-cultural em que elementos do universo biossocial sdo
reconstruidos em objetos de discurso, com o transito de uma
determinada categoria a outra(s) em relagdo a uma mesma referéncia
contextual, com consequentes transformac@es de sentido nessas novas
construgdes categoriais, 0 que se da em decorréncia de fatores culturais
especificos carreados nas diversas interacoes.

3. Metodologia
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O corpus em andlise consta inicialmente de 10 (dez) narrativas orais
coletadas no interior da Amazonia, precisamente na regido do Baixo
Amazonas Paraense, nas comunidades de Arapixuna, Cuipiranga e
Laranjal. As mencionadas narrativas foram coletadas por alunas do
altimo semestre do Curso de Licenciatura em Letras da Universidade
Federal do Oeste do Pard, no periodo de Marco de 2017 a Abril de 2018.
Essas alunas estdo vinculadas ao Projeto intitulado Processos
referenciais em narrativas orais Amazbnicas: implicacdes
sociocognitvas e culturais, aprovado pela Comisséo de Avaliagdo de
Projetos do Instituto de Ciéncias de Educagéo (ICED), instituto ao qual
estdo também vinculadas, devidamente cadastrado na Pré-Reitoria de
Pesquisa e Inovagédo Tecnologica (PROPPIT).

Cumpre esclarecer que as narrativas, em estudo, foram coletadas de
forma espontéanea, quando das interac6es das alunas pesquisadoras com
as comunidades supramencionadas. As narrativas analisadas foram
incialmente gravadas em recursos audiovisuais, de forma a manter sua
autenticidade. Logo depois, foram transcritas nas normas do NURC
(Norma Urbana Culta). Devido aos interesses desse trabalho, foram
selecionadas 10 (dez) narrativas de um total de 30 (trinta), centrando-
me em 8 (0ito), para as andlises referentes ao tema em estudo. A sele¢éo
das narrativas foi realizada considerando as tematicas mais recursivas
em mobilizagdo no contexto de producdo dessas historias, tendo-se,
portanto, conforme observado no préprio contexto, uma recorréncia
mais intensa de histérias de boto, cobra e visagem. O contexto de
geragdo dos dados constitui um espaco campesino, mais
especificamente, como ja dito, a regido de Arapixuna, no Baixo
Amazonas Paraense. As comunidades, onde a coleta foi realizada, estdo
situadas a margem do Rio Amazonas. Essas comunidades tém como
recurso de sobrevivéncia a pesca, 0 extrativismo e a agricultura, nesse
altimo caso, plantagbes de mandioca e macaxeira. Vale ressaltar que
todas essas localidades pertencem ao municipio de Santarém.

No corpus, em estudo, restrinjo-me a estudar processos
metamorficos de transcategorizagdo de referentes simbdlicos,
especificos da cultura relativa as comunidades campesinas, nas quais a
coleta foi realizada, considerando, nesse contexto, os valores sociais e
culturais em jogo nesses loci, 0 que concede a esses relatos um estatuto
simbolico muito particular, para os quais construo interpretacfes
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também especificas, requerendo-se um conhecimento um tanto
abalizado dos contextos de producao desses objetos simbdlicos.

4. Analise dos processos de transcategorizagao

Analiso, a seguir, processos de transcategorizacdo de referentes em
3 (trés) narrativas orais amazonicas: 1 (uma) referente ao personagem
Boto, 1 (uma) referente a personagem Cobra Grande e 1 (uma) relativa
a Visagens. As analises realizadas apresentam processos
transcategoriais recorrentes nessas narrativas, com a passagem de uma
categoria sociossimbdlica a outra, o que reafirma praticas culturais em
mobilizacdo nos contextos em que esses relatos sdo produzidos.

Tem-se, logo abaixo, uma narrativa de Boto, em que se observa que
0 personagem Boto encampa 2 (dois) estatutos categoriais, 1 (um)
ligado ao animal, cetaceo, da familia do delfinideos, outro em que esse
mesmo animal possui uma propriedade simbolica de transformar-se em
homem, seduzindo belas jovens caboclas por ocasido das festas
realizadas nas comunidades interioranas, conforme proposto em
Cascudo (2001)8.

Observe-se a narrativa 1:

O buto

1. Esobre visage 14 na ilha do Marimarituba... tinha um senhur
pur nume Antonio Valsa...

2. Antonio Guimardes chamavu de Sdo Tumé pra ele...
Antonio Valsa... 0 outro era 0 Dimés ai

3. pra Séo Jusé do Lago Grande ele murreu ja... entdo gquando
eles erum novo... eles erum

4. surtéro... eles iam eles passavo por Marimarituba... quando
ele chegu 14 em certa parte donde a

5. familia do papai mora... ai eles vinhu andando pra cé parece
que assim meio porre DE nuite

6. dumas 10:00 pras 11:00 huras quando ele levantu a cabeca
tinha um hume dé branco assim

7. o6h...ai ele RO bicho... ai ele caiu 14 e eles gastaro duas caxas
de focho riscando e num subero

8. oqueeraeohume ficavasé rulando 4 e ... em frente aquela
escada la do Turund... que é 0
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9. buto... ¢ o buto ( ) qué o buto num tira o chapéu... o buto
mas eu ndo tenho buraco na cabeca
10. que ele usa chapéu dé palha né ((risos))

De acordo com a narrativa, verificamos, no proprio titulo, que o
referente em questdo é introduzido pela expressdo o Buto, que pode
remeter tanto ao animal em si mesmo quanto ao seu estatuto simbdlico
de transformar-se em ser humano. Considerando o contexto de geracao
dos dados e, nesse ambito, levando em conta também que as estudantes,
colhedoras dos dados, também fazem parte do mencionado contexto, é
possivel afirmar que o referente, embora ndo nomeado/lexicalizado, em
forma de titulo, no inicio da historia, passa a ser evocado pela memoria
discursiva tanto do narrador quanto das estudantes que compartilham a
atividade narrativa, dai dizer-se que o referente passa a ser inicialmente
evocado pelo contexto em que tal atividade se realiza, mesmo que ainda
ndo esteja propriamente nomeado. No ambito de sua propriedade
puramente biolégica, tem-se também uma propriedade pela qual tem o
poder de transformar-se num moco galante®, conquistador de mogcas
ingénuas e desavisadas. Na linha 6, conforme a tradicdo’, aparece
como um homem de branco, mas, ao mesmo tempo (linha 7) é
construido como um bicho, como animal, o que lhe confere uma
caracteristica dubia, pela qual passa de animal a homem e vice versa,
segundo a tradicdo propria relativa a esse personagem. Assim, na linha
8, volta a apresentar-se como homem, mas precisamente na expressao
“o hume ficava s€ rulando 14”. Mais adiante, apresenta-se, novamente,
por meio das expressdes “o buto”, “o buto num tira o chapéu” e “ele
usa chapéu dé palha”, (linhas 8, 9 e 10), o que lhe confere uma
caracteristica mais propriamente de ser humano e ndo de um cetéceo,
de um peixe.

De acordo com a descricdo realizada, acima, observamos que o
personagem Boto oscila entre 2 (dois) estatutos categoriais: o de Boto
animal bioldgico e o de homem, mas, esses 2 (dois) estatutos constroem
um sé referente, aquele que possui, a0 mesmo tempo, duas facetas,
pelas quais se institui como um personagem, ndo propriamente como
um ente humano, mas como uma entidade capaz de transitar entre o
mundo dos animais e o0 mundo dos seres humanos. Dado esse atributo,
0 Boto constroi-se por meio dessa dupla propriedade simbolica, que
existe ndo em funcdo de um pacto ficcional, como nos contos infantis e
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nos contos de fada, mas, indubitavelmente, em funcéo das crencas pelas
quais é construido, no universo sociocultural em que subsiste. Mais
ainda, como uma entidade ou personagem que regula determinadas
préticas e justifica-as, especificamente nas comunidades interioranas da
Amazodnia, nas quais essa histéria é contada. Cumpre esclarecer que a
categorizacdo bioldgica expressa-se pela propria palavra Boto que, de
forma mais explicita, remete ao animal. Assim, no universo cultural
onde essas historias sdo contadas (historias de boto) sabe-se que o boto
animal tem a propriedade de transformar-se em homem e vice-versa,
mas essa primeira metamorfose diz respeito ao fato de que é o proprio
boto, peixe da espécie cetaceo, que se transforma em homem, voltando,
por sua vez, & condigdo de boto animal. Observa-se ainda, conforme o
excerto, que a categorizacdo biol6gica aparece lexicalizada, no
continuo narrativo, por meio da expressao bicho, indiciando, portanto,
a condicdo de animal do referente em questdo. Ressalte-se também, e
isto j& estd dado no universo cultural amazénico, que o boto, em sua
construgdo bioldgica, passa dessa condicdo a condigdo de um ente
humano, assediando as mocas virgens e solteiras e até mesmo
engravidando-as.

A narrativa 2 (dois) trata de uma histdria de visagem. De acordo com
Moraes (2013), visagem refere-se ao aparecimento de espectro, a
manifestacdo de almas ou entidades do mundo sobrenatural. Logo, uma
histéria de visagem constitui um género, dentre as narrativas orais
populares, que versa sobre o aparecimento de seres que nao pertencem
ao mundo natural ou real, geralmente com o poder de assombrar as
pessoas, como também de transmitir mensagens advindas do que
chamamos “outro mundo”, instruindo ou alertando sobre determinadas
questdes, como punic¢des ou castigos. Conforme o relato, observamos
gque 0 personagem-tema apresenta-se como uma entidade
fantasmagorica, cuja caracteristica principal reside em assustar as
pessoas.

Observe-se a narrativa 2:

A visage do tuco do pau

1. Ali na casa do meu pai... onde eles moro né?... assim eles
sempre uviam as coisas por que

2. diziam que l& onde ele mora... no tempo antigo morava
muita gente... tinha um barracéo
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3. grande... fazium festa la eles cuntam né?... ai plantavo muita
seringueira no seringal... agora

4. ndo... que fica muito no fundo né?... antigamente ndo ia no
fundo e agora a 4gua sobe e as

5. bichas vdo morrendo ai::... a casa dele é 14 né?... aqui... ali
escuto aSS|m qué tdo chamando

6. .. parece que vai chegando gente “oi né?”... ai eles vao
olhar num veju ninguém... ai

7. quando ndo jogam pedra... guando nao eles vejo uma pessoa
assim andando... se esconde

8. quando da com aquela pessoa né?... ai vai procura num
tem... um tempo desse quando a minha

9. irma era menor né? ... ela gostava muito dé brinca cum
aquele rapaz... ai elas viero correndo

10. dizendo...

11. [ “Mamae a sinhora sabia qué tinha um home bem ali no
tuco do pau e ele tava de calgéo

12. verde... que quando nos ia para enxergar ele... ele se
escundia...

13. Elas pensavu que era eu...mas num era néo...

Conforme a narrativa, observamos, pelo proprio titulo, que se trata
de uma historia de visagem. Assim, ha elementos que evidenciam esse
tipo de relato, como detectado na expressdo “ele sempre uviam as
coisas” (linha 1), também nas expressdes: “ali escuto assim qué tao
chamando né?... parece que vai chegando gente “oi né?” e na expressao
“ai eles vdo olhar num veju ninguém” (linhas 5, 6). No decurso da
progressao topico-tematica, detectamos, ainda, as seguintes expressoes
“ai quando ndo jogam pedra...”; “quando ndo eles vejo uma pessoa
assim andando... se esconde”; “quando da com aquela pessoa né?... ai
vai procura num tem...” (linhas 6, 7, 8). Logo, conforme as expressdes
em destaque, verificamos elementos discursivos por meio dos quais a
categoria visagem € marcada ou indiciada. Tais elementos estdo
marcados no texto por meio das expressdes supracitadas, que provocam
no leitor uma espécie de sensacdo de suspense, expectativa,
extasiamento, medo ou inquietacdo. Mas esta categoria ndo esta
descolada do elemento humano, de a¢Ges proprias do humano. Ha uma
fluidez entre o fantasmagérico e o que é inerente ao ser humano.
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No entanto, no decurso da progressdo tdpica, detectamos a presenca
das expressoes: “quando a minha irma era menor né? ... ela gostava
muito dé brinca cum aquele rapaz ... ai elas viero correndo dizendo...”
(linhas 8, 9, 10), nas quais o elemento visagem vem, agora,
categorizado pela forma ‘“aquele rapaz”. Nesse sentido, o elemento
categorial visagem transita até a categoria rapaz (humano; animado;
pessoa), saindo de uma configuracdo mais propriamente ligada ao
fantastico!! e/ou ao maravilhoso'?, pelas quais a construcdo da
referéncia é constituida, levando-se em conta, neste contexto
discursivo, as construgdes culturais especificas dos contextos em que
tais relatos sdo produzidos.

Ja nas linhas (11, 12), a categoria homem passa a ser apresentada
pelas expressoes “sabia qué tinha um home bem ali no tuco do pau e ele
tava de calgdo verde... que quando nos ia para enxergar ele... ele se
escundia...”. Assim, ja no final da narrativa em analise, observamos que
a categoria humano, animado, pessoa, se estabelece na atividade textual
em curso, sendo resultado de uma mudanga categorial, com limites ndo
propriamente definidos entre a categoria visagem e a categoria homem.
No entanto, esse processo é constitutivo de narrativas dessa natureza, o
que concede a atividade uma caracteristica sui generis, coadunada com
0 projeto de dizer dos narradores e com o contexto cultural no qual esses
narradores enunciam tais historias.

Concluo, portanto, que a atividade narrativa, ai mobilizada, esta
constringida pelos fatores culturais em jogo, propiciando as condigdes
pelas quais os enunciadores conseguem dizer sobre 0s contextos sociais
e culturais em que estdo imersos. Dentre esses fatores, posso citar,
resumidamente, as crencas, das comunidades interioranas da
Amazobnia, em entidades sobrenaturais, em poderes vindos ndo do
mundo propriamente real ou biossocial, mas do mundo que esta além
dos elementos fisicos, materiais, os quais, de certa forma, regulam
determinadas praticas construindo tabus, interdi¢fes, comportamentos,
atitudes, formas de pensar a realidade social em que est&o inseridos os
individuos.

A narrativa 3, intitulada Merandulino, diz respeito a uma narrativa
de Cobra Grande. Esta narrativa é interessante porque o referente
constroi-se por meio de dois elementos: homem e cobra.

Observe-se a narrativa 3:
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Merandulino

1. Merandulino era um home... que em terra ele era gente e no
fundo ele era ..sucuriju... uma

2. cobragrande... e:....umdia:::... ele tava::.. |4 em Santarém...

3. frente a catedral... 14 da::... naqueles anos que tinha praia...
naqueles anos... tava cumegando...

4. e alavandera tava lavando rupa... ai:....ele chegu la...

5. [Eilavandera... quanto que cé qué pra lava um par de rupa?...
ela disse - - - - (naquele tempo...era do tempo do tustdo né?)...

6. [cinco tustdo...

7. LA...cruzeru... naguele tempo... ai:.... ele pagu e disse

8. [Faz favor de pegar la imbaxo daquela canua... 14 na praia...
9. EIl&:...terminu::... o servico dela e fui l4... ela deu um grito
e se apavuru tudo... ai furu vé...

10. ndo era rupa... era um muntueru de casca de sucuriju la.

11. Merandulino era um curador... que ele ia na festa... af
guando ele ia viajando... ai 0::... u que

12. ia chegé primero... caiu na agua... quando ele ia chegando (
)... ((risos)) ele disse que viu

13. gente fald que ele mora ali no Tarana... no Tarana... nos anos
sessenta... tinha um home por

14. nome Maranhdo... eu s6 sabia que era Maranhdo... ele
vendia ra::dio... vendia essas cuisas

15. né?... até o radio que ele vendeu pru sinhd la que ja murreu...
até td cum uma secretaria prali::.

16. ----.por que eu trabalhava em radio né?... intdo quatro hora
da tarde ele vinha baxando...

17. ai::... na ponta do Arand... e ai::... quando ele viu o mutur
paru... subiu em cima do barco um

18. negacio... chegu la fora ndo era... era uma Enor::me duma
cobra... coral... s6 que disque a

19. cobra coral que é mulher dele né?((risos))...é::...

20. E... outro era o seu Antunico::... Batista que ja murreu... ()
ele é de 14 do Arapiuns... passando

21. este tempo que a agua baxa... e ele era muito curajoso de
anda de nuite... ele ve::eio... qua::ndo
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22. viu o barco cheio de gado né?... e o barco subiu em cima do
barro... e pediu a maquina pra

23. para e 0 motorista ainda apavorado... paru::... e ele ficu de
cu pra cima... e ai ele meteu ( )... e

24. ele pediu ré... e era ele que tava la... e ele sempre
sai((risos))... ele sempre sai... e... esse Zé

25. Barroso que correu pra costa muitos anos... ele gostava de
lutd né?... daqui::... ele ia la:: pro

26. Torono:.... tinhuso... ele era muito corajoso também... ai
pegarum uma luta la com dois

27. meninos... um por nome Vicente... 0 outro com nome::... me
esqueci agora... 0 nome do utru

28. parcero dele... eram dus irmdos né?... ai eles pararam nas
Araras... lutarum... 1a deu um

29. negocio duma tosse nele... quase murria... que ele sofria de
piema... eles sairam... DAqui:: do

30. Cuipiranga é MuUIto:: distante... eles forum... quando
chegarum na praia do Caruxi... eles

31. pegarum uma tracajua... UM ia aqui na bera... que é que o
rastro da bicha subia... utru ia I4 no

32. meio... utru la no fim... eles iam andando... e pegarum uma
tracajua e iam levando... quando

33. ele chegu 1a na ponta do Torond... 14 ele avistaram I& que
tinha um home de chapéu... de

vortava j0::... ele tava I& balancando

35. né?...ocadaver... e ai...

36. [Rapaz mas olha aquele home ali morto... ai queriam meté
a mao no home...

37. [N&o... ndo... bora vé cum pau... pra carrega... ai sairam la
pro::... pro meio do mato pra

38. prucurd um pau... e ai... 0:: Vicente ficu... viru a tracajua de
peito pra cima e ficu::sentado

39. em cima dela ulhando... 14 pru bicho que tava... de repente
ele fui ulhd... e quando ele

40. viu...num tava mais... ((risos)) e ai ja queriam cai nagua...
e:: tem essas marmota la no

41. Torond... onde mora este Merandulino...
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De acordo com a histéria, o referente € introduzido pela expressdo
“Merandulino era um home...”, mais adiante, esse mesmo referente
passa a ser reconstruido nas expressoes “que em terra ele era gente € no
fundo ele era ..sucuriju... uma cobra grande...” (linhas 1 e 2). Portanto,
0 processo da transcategorizacdo passa de um ente humano para uma
entidade denominada sucuriju, uma cobra grande. Assim, o transito
categorial define-se por meio de dois estatutos simbolicos: homem, a
categoria gue introduz tépico, e cobra grande, a categoria pela qual a
atividade discursiva passa a ser construida, consoante com 0S
propdsitos interacionais do contexto cultural em que essa narrativa é
produzida'®.

A medida que o tépico vai avancando, o referente vai assumindo,
alternativamente, duas construces categoriais: ora de cobra, ora de
homem. Nas linhas (2 e 3), o referente é retomado pelas expressdes “ele
tava... 1& em Santarém ... e tinha uma lavanDERA em frente da
catedral...”. Desse modo, a pro-forma ele anaforiza o referente,
anteriormente colocado, que passa de cobra a um ente humano,
conforme podemos ver também no dialogo trocado entre 0 homem e a
lavandeira (linhas 5, 6, 7 e 8) e que vem introduzido pela expressao ...
ele chegoula...” (linha 4). No entanto, na linha (10), o referente assume,
mais uma vez, a categoria cobra, que podemos verificar na sequéncia
“ndo era rupa .. era sucuriju l4”. Assim, por um processo
metonimico/meronimico, o referente é reconstruido por meio da
expressdo “casca de sucuriju”, que reconstitui o elemento categorial
cobra, um dos estatutos pelos quais a referéncia se apresenta no decorrer
do processo narrativo.

No curso do topico em mobilizagdo, o referente é, novamente,
categorizado como um ente humano. Como Se pode observar nas
expressoes: “merandulino era um curador... que ele ia na festa ... ai
quando ele ia viajando... no Tarana...” (linhas 11, 12, 13). Assim, nestas
sequéncias, o referente é apresentado como um curador, sendo, a seguir,
anaforizado pela forma pronominal-correferencial ele, ou seja, um
homem que viaja num barco e que se joga na agua, mora numa
localidade chamada Tarand. De acordo com as sequéncias, em
destaque, o referente ao se jogar tem a propriedade de transformar-se
em cobra, podendo transformar-se em ser humano ao sair da &gua.

Nas sequéncias relativas as linhas (17, 18 e 19), na quais o referente
esta lexicalizado por meio de expressdes como “subiu em cima do barco
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99, <

um negocio...”; “era uma enorme duma cobra .... coral...” e “a cobra
coral que ¢ mulher ele né? ((risos)) ... é :....”, observa-se que a
mencionada entidade assume a propriedade simbolica de uma “enorme
cobra coral” e, a0 mesmo tempo, de estatuir-se COMo um ser humano,
quando € referenciada pela expressdo “mulher dele” (remetendo-se 0
dele a Merandulino). Conforme verificado, o referente, em questéo,
possui o atributo de transitar entre caracteristicas tipicas de um ser
humano e de caracteristicas proprias de um réptil, o que reafirma o
processo de transcategorizacdo em andamento na atividade narrativa.
No entanto, enquanto categorizado como cobra, esse referente tem um
estatuto simbolico um tanto fluido, pois, mesmo sendo cobra, suas
acles sdo, as vezes, mais pertinentes a um ser humano do que
propriamente a um réptil, embora se institua como cobra, no universo
cultural em que é sociodicursivamente construido, justificando, desse
modo, determinadas praticas'* ai mobilizadas.

Da linha 20 a 30 da historia, observa-se que o narrador detém-se em
contar algumas peripécias de uma viagem de barco, reportando-se ao
contexto geral em que os fatos ocorrem e que referem a Cobra Grande.
Na linha 31, no entanto, volta a referir, de modo mais especifico, a
Cobra, por meio da expressdo “... que é que o rastro da bicha subia...”,
reafirmando, mais uma vez, a sua presenca na acao narrativa; agora
construida como animal e ndo como um ente humano. Entretanto, nas
linhas 33, 34, 35 e 36, o referente assume uma configuragdo humana,
expressa, especificamente, nas sequéncias: “ um homem de chapéu ....
de palha ... tava Ia morto ... a maresia vinha pra cé ... jO :.... e vortava
jo::.. ele & balangando né? ... o cadaver .. e ai ... Rapaz mas olha aquele
home ali morto... ai queriam meté a mdo no home ...”. Embora a
referéncia, em questdo, ndo leve diretamente a entidade Cobra, ai
possivelmente metamorfoseada em ser humano (home de chapéu de
palha; morto; o cadaver; home ali morto; home), ha, conforme se
observa, elementos indiciadores/marcadores que conduzem a essa
referéncia, pois é nesse lugar, chamado Toroné (linhas 40 e 41), que
mora a entidade Merandulino, construido/constituido, nesse contexto,
tanto como homem quanto como cobra.

Nas linhas 37, 38, 39, 40 e 41, observa-se que o narrador conduz a
historia expressando elementos nos quais a referéncia se da por
processos anafdricos que reconstituem o personagem central, seja como
homem ou seja como Cobra, 0 que se pode verificar nas expressoes:
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“N#0 ... ndo .. bora vé cum pau ... pra carrega ...”. E o que também se
pode constatar nas expressdes: “ e ficu:: sentado em cima dela ulhando
... l]a pru bichu que tava ... de repente ele fui ulha ... e quando ele viu ...
num tava mais ...” (linhas 38, 39, 40). De acordo com as diversas
expressGes em destaque, verifica-se que o referente apresenta-se tanto
por meio de elementos nominais como bicho, quanto de formas verbais
como carrega, tava, ulha e também por meio da expressdo num tava
mais, 0 que evidencia a presenca de processos anaféricos indiretos
quando da construgao do referente, o qual, como analisado, oscila entre
homem e bicho ou vice-versa.

Finalmente, nas linhas 40 e 41, o referente expressa-se, ainda, por
meio de sequéncias nominais como essas marmota e este Merandulino,
reafirmando um estatuto categorial ambivalente, pelo o qual o
personagem Merandulino constitui-se discursivamente: como a
entidade Cobra e, a0 mesmo tempo, como um ente humano ou, por
outro lado, como um humano que se metamorfoseia em Cobra, detendo
caracteristicas  simbolicas  especificas e, concomitantemente,
heterogéneas, multiplas e singulares, consorciadas com as préaticas de
linguagem em que se institui como referente cultural, regulando essas
mesmas praticas® e validando-as.

Tendo por base as analises realizadas, é possivel concluir que a
configuracdo simbdlica homem/cobra ou cobra’lhomem, em sua
transicdo categorial, possa implicar uma relagdo muito proxima dos
seres humanos com a natureza, ndo havendo, no contexto amazonico de
producdo de narrativas como esta, propriamente uma separagao entre
essas duas entidades, dada a relacdo necesséria e constitutiva dos seres
humanos com a natureza. Nesse sentido, é valido postular acerca da
premissa segundo a qual a transcategorizacao esta engatilhada a efeitos
cognitivo-culturais, segundo 0s quais 0s sujeitos se constituem, nesse
jogo ambivalente e inarredavel, nos ecossistemas naturais (flora/fauna)
e 0 modo como se veem nesses loci, tendo em conta, ai, uma separagdo
ndo estanque entre seus proprios discursos e o que os leva a discusivizar
nesses varios contextos.

A Narrativa 4 (quatro), intitulada A visagem do mato: O lenhador,
refere-se, como o préprio titulo apresenta, a uma historia de visagem,
dentre muitas outras contadas acerca desse tema no contexto
amazonico.

Observe-se a narrativa 4:

Ling. e Instrum. Linguist., Campinas, SP, n. 45, p. 220-255, jan./jun. 2020.
250



Narrativa 4: A visagem do mato: o lenhador

1. Ele (esposo de D. Bela) viu muitas “cuisas” assim de
“visage” no mato, ele era “cagadu” né,

2. ele viu muita “visage” no mato ele ia cacar veado. Quando
“fui” uma “nuite” ele viu um

3.  “lenhador” 14 no mato “curtando” lenha, e “curtando” lenha,
“curtando” lenha, e “curtava”

4. pau, “curtava” lenha e “acabu” que eles estavam esperando
um veado e o veado nédo vinha de

5. manha né? Até que ele se aborreceu daquilo e ele desceu,
até uma certa parte ele ainda via ele

6. ¢ uma “jugagdo” de pau “curtacdo” de lenha bem na beira
da “ruga” onde ele estava, quando

7. “fui” umas seis “huras” da manha ele “passu” 14 num tinha
uma “cuisinha” de nada mexida,

8. entdo o que “fui” que ele viu? Num era a tar de visage?

Segundo a histdria, a referéncia é introduzida pela expressao muitas
cuisas, sendo, a seguir, retomada pelas expressdes visage e muita visage
(linhas 1 e 2). Nas linhas 2 e 3, o referente passa a ser construido pela
expressao um lenhador, que, mais adiante, é anaforizado pela sequéncia
curtando lenha, a qual se repete no transcurso da atividade topica.
Dando prosseguimento a essa atividade, o narrador retoma o referente
usando as expressfes curtava pau, curtava lenha. Como podemos
observar, a construgdo da referéncia passa a ser representada por a¢des
verbais; as expressdes que representam essas acdes constituem anaforas
indiretas, tendo a propriedade de atualizar o referente visage no
contexto da acdo narrativa que esta sendo empreendida. Tendo em conta
a progressao topica, verificamos que a entidade visagem passa por um
processo de transcategorizacdo, ou seja, passa a se expressar pela
referéncia um lenhador, sendo retomada pelas expressdes curtando
lenha, curtava pau, curtava lenha. Desse modo, o referente muda de
uma entidade ndo humana (visagem) para uma entidade humana, a qual
se expressa por um elemento humano (lenhador) e por a¢6es tipicas do
humano.

Na linha 6, o referente em questdo é reconstruido pelas expressdes
nominais jugacgao de pau e curtacdo de lenha, evidenciando, mais uma
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vez, uma de suas caracteristicas, por meio da qual a acdo narrativa se
constitui em nivel tépico-tematico; ao mesmo tempo, tais expressoes
atuam como construtoras da propria referéncia, que se expressa, mais
uma vez, por agdes humanas, num processo continuo de mudanga de
categoria. Na linha 7, a expressdo cuisinha ativa a entidade
anteriormente apresentada, que, no final da histéria, é reativada pela
expressdo Num era a tar de visage?, observando-se uma espécie de
proximidade psicolégica entre o narrador e a entidade que estd sendo
tematizada. Dada essa caracteristica simbdlica, é possivel postular
acerca de uma ‘“relagdo natural” entre os narradores ¢ os objetos
simbdlico-culturais em mobilizacdo nos diferentes contextos em que
narrativas dessa natureza sdo (re)contadas, especificamente nos
contextos®® culturais amazonicos. Havendo, portanto, uma espécie de
instabilidade categorial que oscila entre visagem e ser humano.

Com base nas descri¢fes acima realizadas, postulo que, no caso da
narrativa em analise, o trénsito categorial implica uma relagdo
ambivalente, instavel e fluida entre a entidade visagem e o ser humano;
isto na medida em que a referéncia se estabelece de modo um tanto
ténue entre entidades humanas e ndo humanas, caracteristica discursiva
muito recorrente em narrativas dessa natureza, que reconstroem os loci
culturais em que sdo mobilizadas, ndo existindo propriamente uma
separacao estanque entre 0s sujeitos e 0s objetos culturais em que sdo
constituidos ou construidos. Assim, a transcategorizagdo implica uma
relagdo sui generis entre os sujeitos e a cultura em que estdo imersos,
numa relacdo identitaria pela qual os objetos simbdlicos em veiculacéo
nesse universo ndo estdo distanciados da propria a¢do dos individuos
nos lugares sociais pelos quais transitam.

5. Consideragdes finais

Segundo as analises realizadas, é possivel concluir que 0s processos
de transcategorizacao de referentes, nas narrativas sob investigacdo, sdo
constituidos pela dindmica e fluidez dos processos sociocognitivos, ndo
sendo, portanto, dados ou construidos pelo mundo natural. Por outro
lado, estdo enraizados em praticas culturais situadas e, por sua vez,
reconstruidos nos contextos em que sdo evocados. Por essa perspectiva,
as praticas referenciais/transcategoriais sdo produto das agdes humanas
na/pela linguagem; logo, 0s processos transcategoriais constituem e séo
constituidos pelos contextos em que estdo imersos. Acrescente-se,
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ainda, que as atividades de (trans)categorizacdo validam determinadas
praticas, nas quais 0s sujeitos se colocam ndo como deslocados ou
abstraidos, porém inseridos em dados contextos de modo inescapavel.
Assim, todas as agBes de linguagem, ai mobilizadas, possuem um
estatuto simbélico préprio, passivel de mudanga ou transformacao,
coadunando-se com 0s objetivos interativos dos varios sujeitos,
mediante a natureza dos contextos por onde transitam ou se inserem.
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Notas

* Doutor em Linguistica pela Universidade Estadual de Campinas, é docente da
Universidade Federal do Oeste do Pard (UFOPA).

1 A mencdo aos géneros textuais ndo implica, aqui, uma ligagdo estrita entre os géneros
estudados neste trabalho e os processos referenciais ai mobilizados.

2 Uso a palavra “reelaboragdo” no sentido de que os eventos e objetos do mundo
biossocial séo reconstruidos de modo continuo nas diferentes formas de interagdo
social.

3 A expressdo mundo objetal significa, neste contexto, a realidade biossocial e cultural
na qual estéo imersos 0s sujeitos.

4 Tem o sentido ligado as experiéncias sociocognitivas e cognitivo-culturais em que
estdo construidos os individuos, considerando 0s contextos sociopragmaticos por onde
transitam e em que séo constituidos enquanto sujeitos.

5 A expressdo propriedades identitarias diz respeito as miultiplas identidades
socioculturais em que sdo constituidos os individuos.

6 A expressio formas de enunciar refere-se, aqui, as diferentes enunciagdes,
considerando as condi¢des de producdo dos diversos atos enunciativos, ou seja, 0s
contextos em que tais atos sdo produzidos.

" Segundo Fuentes (2012), “o conto maravilhoso € uma narrativa de tradigdo oral,
geralmente andnima, que gira em torno das situacOes criadas pelo imaginario. As
histérias narradas revelam uma grande tendéncia para o encantamento: situacoes
transformadas por algum tipo de magia e que ndo séo explicadas de modo natural”, ja
0 conto popular, de acordo com Bentes (2001), caracteriza-se por apresentar ou veicular
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um saber publico/coletivo acerca dos conflitos construidos na trama, como também
sobre a forma de resolucdo de tais conflitos. Ainda de acordo com a autora, o fato de
existir um conhecimento ja antecipado e genérico, por parte da coletividade, acerca da
sequéncia de eventos que constituem uma determinada histéria pode caracterizar uma
determinada narrativa como conto popular. No caso das narrativas orais, analisadas
neste artigo, defino-as mais propriamente como pertencendo ao género Narrativa Oral
Popular, que defino mais especificamente, conforme Moura (2013), como um género
dindmico, heterogéneo e instavel que evoca elementos contidos anteriormente nas
lendas. Nesse sentido, os narradores se “apropriam” do tema de determinadas lendas
para construir uma historia, com versdo e/ou enredo caracteristicos. Por este tipo de
interpretacdo/definicdo, Moura (2013) propde que a Narrativa Oral Popular instancia,
em seu espaco textual-discursivo, um conjunto variado de estratégias, ndo somente de
natureza propriamente discursiva, mas também de ordem semantico-discursiva e de
ambito sociocognitivo, colocando-se como locutor do relato e imprimindo, muitas
vezes, seu ponto de vista sobre os personagens, fatos, eventos e situagdes, a partir dos
quais constroi a atividade narrativa.

8 Embora Cascudo trate tais narrativas como mitos, na verdade, conforme o
posicionamento de alguns antrop6logos e culturalistas, ndo o sdo, pois constituem
narrativas orais populares afiliadas ao lendéario amazonico.

9 Essa referéncia esta expressa em muitas narrativas orais populares concernentes a
entidade cultural Boto, conforme se pode verificar em relatos feitos por narradores de
diferentes comunidades amazonicas.

10 A palavra tradigdo é relativa as proprias construgdes lendarias a partir da quais as
narrativas de Boto estdo atreladas, advindo dessa tradicdo as varias historias que
circulam acerca desse personagem.

11 Diz respeito a tudo que advém da imaginacdo criativa das comunidades em que esses
relatos circulam e sdo produzidos.

12 Refere-se a todas as construgdes advindas de uma concepgéo surreal da realidade,
extrapolando os limites de uma construgdo factual ou biossocial.

13 A expressdo produzida é referente as formas de relato das entidades simbélicas em
estudo, constituindo formas orais em mobilizacdo nos contextos da realidade
amazodnica.

14 A expressdo determinadas préticas sdo referentes aos atos cultural-simbélicos em
circulagdo nas comunidades amazdnicas nas quais esses relatos reconstroem maneiras
com o que os individuos interagem entre si nos contextos de producéo de tais histérias.
15 Refiro-me as préaticas linguajeiras que, por variadas maneiras, justificam
determinadas agBes e/ou comportamentos recorrentes nos contextos em que as
narrativas em analise sdo produzidas.

16 O contexto cultural amazonico a que fago referéncia é a Regido do Baixo Amazonas
Paraense, especificamente a Regido do Tapajds, no qual as narrativas em analise foram
coletadas.
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